
CZ:
Zdro jsvětla:
Světelný zdroj není možné vyměnit, protože je díky své konstrukci
pevně spojený s produktem.
Tento výrobek obsahuje světelný zdroj s třídou energetické účinnosti <G>.

Výměna předřadníku jen odborníkem.

Světelný zdroj není vyměnitelný.

Lichtquelle /Light Source:

DEU:
Lichtquelle: 

Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem umgebenden Produkt verbunden ist.
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>.

GBR:
Light source:
The light source is not interchangeable because it is determined by the surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

Austausch des Betriebsgeräts durch einen Professionisten.

Leuchtmittel nicht austauschbar.

Replaceable control gear by a professional.

Non replaceable light source.

BG:
Източник на светлина:
Източникът на светлина не може да се подменя, тъй като поради конструкцията си е трайно
фиксиран към заобикалящия го продукт.
Този продукт включва светлинен източник с клас на енергийна ефективност <G>.

BIH:
Izvor svjetla :
Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pričvršćen na proizvod .
Ovaj proizvod sadržava izvor svjetlosti klase energetske učinkovitosti <G>.

Izmjenu pogonskog uređaja smije izvršiti i samo profesionalna osoba

LED žarulje nije moguće zamjeniti

Смяна на управляващото устройство от професионалист.

Източникът на светлина не може да се подменя.



DK:
Lyskilde:
Lyskilden kan ikke udskiftes, fordi den er fast forbundet med det omgivende produkt.
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <G>. 

Enheden skal skiftes af en fagperson.

Lyskilden kan ikke udskiftes.

ET:
Valgusallikas: 
Valgusallikas ei ole välja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab energiatõhususe klassi <G> valgusallikat.

Juhtimisseadise välja vahetamine professionaali poolt.

Lamp ei ole välja vahetatav.

F :
alonl hde:
alonl hdett ei voi vaihtaa teen, sill se on rakenteellisesti yhdistetty

t otteeseen.
m t ote sis lt valonl hteen, jonka energiatehokk sl okka on <G>.

Liit nt laitteen vaihtaa ammattilainen.

alonl hdett ei voi vaihtaa.

FR:
Source lumineuse: 
La source lumineuse n’est pasremplaçable car elle est, de par la construction 

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <G>.
du produit, liée de façon permanente à celui-ci.

Remplacement du dispositif de commande par un professionnel.

Ampoule non remplaçable.
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sl ndisch :
Ljósgjafi:
Ljósgjafinn er ekki útskiptanleg r vegna ess a hann er há r mliggjandi h nn n v r nnar.

aran inniheld r ljósgjafa í ork flokki <G>.

tskiptanleg r st ribúna r sem fagma r á a framkv ma.

Ekki útskiptanleg r ljósgjafi.

ymp r iv n

:
orgente l minosa:

La sorgente l minosa non intercambiabile perché saldamente collegata al prodotto per via
s o design.

esto prodotto contiene na sorgente l minosa di classe di efficienza energetica <G>.
del

ostit zione dell alimentatore da parte di n professionista.

Lampadine non intercambiabili.

Fényforrás:
A fényforrás nem cserélhető, mert felépítése miatt szilárdan csatlakozik a termékhez
Ez a termék egy <G>energiahatékonysági osztályú fényforrást tartalmaz.

HU:

Az előtétet csak szakértők cserélhetik ki.

A fényforrás nem cserélhető

DK:



zvor sv etla ni e zam en iv er e onstru ci s i pri vr en na proizvod .
Ova proizvod sadr ava izvor sv etlosti lase energets e u in ovitosti <G>.

R :
zvor sv etla :

zm enu pogons og ure a a smi e izvr iti i samo
profesionalna osoba

LED arul e ni e mogu e zam eniti

L :
aismas avots:
aismas avotu nevar nomain t o tas onstru ci ir cie i savienots ar izstr d uma

ap rt o da u.
is ra o ums satur gaismas avotu ura energoefe tivit tes lase ir <G>.

ad bas ier ci var nomain t speci lists.

Apgaismes l dze li nevar nomain t.

L :
viesos altinis:
is viesos altinis ra ne ei iamas nes is pri ungtas prie gaminio pagal o onstru ci .
iame gamin e ra viesos altinis urio energi os varto imo efe t vumo las <G>.

ald mo tais ei ia profesionalas.

viesos altinis ra ne ei iamas.

L:
Lichtbron:

ervanging van het apparaat door een e pert.

erlichting an niet orden vervangen.

De lichtbron an niet orden vervangen omdat deze van ege de constructie vast
eromheen verbonden is.met het product

Dit product bevat een lichtbron van energie effici ntie lasse   <G>.      

or egisch or egian O:
L s ilde:
L s ilden an i e b ttes fordi den sitter fast i produ tet.
Dette produ tet inneholder en l s ilde i energi lasse <G>.

tte av driftsapparatet m g res av fagmann.

L s ilden an i e b ttes ut.

L:
r d o iat a:

miana osprz tu steru cego cznie przez spec alist .

r d a iat a nie mo na mieni .

r d a iat a nie mo na mieni ponie a est zintegro ane z produ tem ze zgl du
na s o onstru c .

en produ t za iera r d o iat a o lasie efe t no ci energet czne <G>.

:
onte de Luz:

A fonte de luz n o substitu vel por ue devido s suas caracter sticas construtivas est fi ada
deforma permanente ao produto circundante.
Este produto cont m uma fonte de luz da classe de efici ncia energ tica <G>.

Substitui o do dispositivo de comando por parte de um profissional.

L mpada n o substitu vel.

Sursa de lumina:
RO:

Sursa de lumina nu este inlocuibila ea fiind parte constructiva a produsului
Acest produs conține o sursă de lumină cu clasa de eficiență energetică <G>.

Schimbarea unitatii de control trebuie facuta doar de catre personal

Sursa de lumina nu poate fi schimbata



U :
сточник света:
сточник света не является взаимозаменяем м, поскольку то определяется

конструкцией смежного продукта.
Данн й продукт содержит источник света класса нерго ффективности    <G>.

Замена регулировочного ме анизма специалистом.

езаменяем й источник света.
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UK:
Джерело світла:
Джерело світла не можна обміняти, оскільки воно міцно пов’язане з навколишнім
виробом завдяки своїй конструкції.
Цей виріб містить джерело світла класу енергоефективності <G>.

Заміна контрольної передачі професіоналом.

Цибулини не взаємозамінні.
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